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Maria, wir verehren dich und den Namen dein

T. und M.: Katholisches Gesangbuch Straßburg 1752

2. Auf Syrisch wir dich nennen, Maria Herrscherin,
weil alle dich erkennen, der Welt ein' Königin.

3. Hebräisch wird verstanden, Maria Meer und Stern.
O Stern, der allen Landen das Licht gibt nah und fern.

4. Die Stern' am Himmel oben, die wir da glänzen seh'n,
uns deinen Namen loben, daß wir sein' Kraft versteh'n.

5. Kein Stern hat je verloren im Scheinen seinen Glanz;
du Christus hast geboren, dein Jungfrauschaft bleibt ganz.

6. Dein Nam' auch tut bedeuten recht wohl das tiefe Meer,
all' Gnad' zu allen Leuten durch dich tut fließen her.

7. Ins Meer sich all' Flüss' gießen, zum Meer all' Wasser läuft,
zu dir all' Gnaden fließen, in dir all' Gnad' sich häuft.

8. O Stern, leucht' uns auf Erden, o Meer, uns Gnad' erteil'!
Hilf, daß wir selig werden, hilf uns, o Frau, zum Heil!


